SMONTAGOMME

TYRE CHANGER TC 522

Smontagomme automatico progettato e costruito per essere
utilizzato quale attrezzatura per lo smontaggio ed i montaggio dei
pneumatici su cerchi di ruote di autoveicoli e motocicli

Dati tecnici / Technical details:

Altezza Max / Max height 1950 mm
Profondita / Width 1650 mm
', Lunghezza / Lenght 760 mm
Peso Netto / Net weight 220 kg
Motore elettrico/Eletcric motor 1,2/0,9 kw 1.2/1.7 Hp
Fasi /Phase 3
Alimentazione / Power 230-400V
e Forza stallonatore / Bead breaker force 2.500 kg
N\ Alimentazione pneumatica 8-12 bar
Operating pressure
Diametro cerchio bloccaggio esterno 10"- 20"

Rim diameter locked externally
Diametro max ruota / Max wheel diameter | 1160 mm ( 46”)

OPTIONAL — HELPER

Utensile addizionale premitallone da applicare su technohelp.
Aiuta in fase di montaggio e smontaggio del I° tallone.
Particolarmente indicato per pneumatici e cerchi di grande diametro e dimensione ( cod. 00017)
This is an additional bead-pushing device to be fixd with the technohelp . It assists during the mounting
and demounting of the 1st bead. It is particulary suited to tyres and rims of large diameter and sizes
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- OPTIONAL — TECHNOHELP

Dispositivo professionale indispensabile per

3 operare su pneumatici a profilo largo e
' [ ribassato ( EMT, RFT, CRS, DSST, etc)
particolarmente duri e di grandi dimensioni.
Struttura robusta progettata con due cilindri ad

Il braccio fisso, si pud
posizionare sotto la parte
inferiore del pneumatico. Un
adesivo di 3 colori indica

\I

aria da 80 mm che non subisce flessioni
durante i difficli momenti di lavoro. Facilmente
applicabile su tutte le macchine automatiche
che sono gia predisposte.

Professional tool that is indispensable for
dealing with wide and low profile tyres ( EMT,
RFT, CRS, DSST, etc) as well as particulary
hard or large sized tyres. The tough structure
designed with 2 air cylinder of 80 mm doeas
not allow flexing during the hardest working
operations. Easy to fit on all automatic
machines that are already predisposed

sempre la posizione di lavoro
del braccio, facilitando il
compito dell’'operatore.

The fixed arm can be
positioned under the lower
part of the tyre. A three colour
sticker indicates the working
position of the arm, simplifying
the operator’s work



